*
* oy

* oy x

EIROPAS SAVIENIBA
EIROPAS PARLAMENTS

PADOME

Brisele, 2024. gada 14. maija
(OR. en)

2021/0046 (COD) PE-CONS 22/1/24
LEX 2348 REV 1

FRONT 47

IXIM 48

VISA 18

SIRIS 8

COPEN 68
DATAPROTECT 75
CODEC 403

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
AR KURU GROZA REGULAS (ES) 2019/816 UN (ES) 2019/818,
NOLUKA IEVIEST TRESO VALSTU VALSTSPIEDERIGO
SKRININGU PIE AREJAM ROBEZAM

PE-CONS 22/1/24 REV 1

LV



EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(2024. gada 14. maijs),

ar kuru groza Regulas (ES) 2019/816 un (ES) 2019/818,

noliika ieviest treSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punkta
e) apakSpunktu, 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu, 82. panta 1. punkta otras dalas d) apakSpunktu
un 87. panta 2. punkta a) apaks$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru!,

Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2024. gada 14. maija lémums.
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ta ka:

(1

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/...%* paredz identifikaciju vai identitates
verifikaciju, drosibas parbaudes, sakotné&jas veselibas parbaudes un sakotné&jas
neaizsargatibas parbaudes tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri atrodas pie aréjam
robezam vai dalibvalstu teritorija un kuriem pie dalibvalstu ar§jam robezam nav veiktas
robezparbaudes, ka arT tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kas robezskeérsoSanas vietas
vai tranzita zonas ir iesniegusi starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, neizpildot
ieceloSanas nosactjumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/3993. Regula (ES) 2024/...** izveido vienotus noteikumus, kas lauj atri identificet
treso valstu valstspiederigos vai verificet to identitati un vinu novirzisanu uz atbilstosajam
procediiram. Tas mérkis ir stiprinat to treSo valstu valstspiederigo kontroli, kuri $kérso
argjas robezas, un nodrosinat attiecigo ES informacijas sistému un datubazu aplikoSanu,
lai parbauditu, vai treSo valstu valstspiederigie, uz kuriem attiecas skrinings, varétu radit

draudus ieksg€jai drosibai.

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...), ar ko ievie§ treSo valstu
valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam un groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817 (OV L, ..., ELL: ...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru un ievietot zemsvitras piezim€ miné&tas regulas numuru, datumu, OV atsauci un ELI
atsauci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamentg personu parvieto$anos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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(2) Regula (ES) 2024/... * paredz, ka personu parbaude, piemérojot tam skriningu drosibas
noliikos, javeic, izmantojot tas pasSas sist€mas, ko izmanto attieciba uz vizu pieteikumu
iesniedzgjiem vai celoSanas atlauju pieteikumu iesniedz€jiem saskana ar Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sistému (ETIAS). Jo ipasi Regula (ES) 2024/..." paredz, ka
skriningam nodoto personu personas dati japarbauda, salidzinot tos ar datiem Eiropas
Sodamibas registru informacijas sisteéma treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN),
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/816* attieciba uz
personam, kas notiesatas saistiba ar teroristu nodarijumiem vai citiem smagiem

noziedzigiem nodarfjumiem.

3) Lai noteiktu, vai persona varétu radit draudus ieks€jai drosibai, skrininga iestadém, kas

definétas Regula (ES) 2024/...", ir vajadziga piekluve ECRIS-TCN sisteémai.

4) Traptjjumam ECRIS-TCN paSam par sevi nebiitu janozimge, ka attiecigais tresas valsts
valstspiederigais, ka definéts Regula (ES) 2019/816, bijis notiesats noraditajas dalibvalstts.
Tas, vai ir bijusi iepriek$gji notiesajosi spriedumi, biitu jaapstiprina, tikai pamatojoties uz

informaciju, kas sanemta no attiecigo dalibvalstu sodamibas registriem.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko
Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas papildinasanai izveido centraliz&tu
sisttmu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identific€Sanai, kuram ir informacija par
notiesajosiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko
groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019., 1. Ipp.).
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)

Regula (ES) 2024/...* ir Sengenas acquis pilnveido$ana attieciba uz robezam un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/20085, (ES) 2017/2226°, (ES)
2018/12407 un (ES) 2019/8178, kas ari ir Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana
attieciba uz robezam, lai skrininga noliikiem pieskirtu piekluves tiesibas attiecigi Vizu
informacijas sistéma (VIS), ieceloSanas/izcelosanas sistema (IIS) un ETIAS ietvertajiem
datiem. Tomér paraléli veicamais grozijums Regula (ES) 2019/816, lai skrininga nolikiem
pieskirtu piekluves tiesibas ECRIS-TCN ietvertajiem datiem, nevargja biit dala no Regulas
(ES) 2024/...* atskirigo juridisko pamatu dgl, jo Regula (ES) 2019/816, ar ko izveido
ECRIS-TCN sistemu, nav Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana. Tapéc Regula (ES)
2019/816 biitu jagroza ar atsevisku tiesibu aktu.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. julijs) par Vizu
informacijas sisteému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Tstermina vizam
(VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko
izveido iecelosanas/izcelosanas sistemu (IIS), lai registrétu to treso valstu valstspiederigo
ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu
argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar
ko groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un
(ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327,9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko
izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistemu (E774S) un groza Regulas (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226

(OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido
satvaru ES informacijas sist€ému sadarbsp€jai robezu un vizu joma un groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Leémumus 2004/512/EK un
2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).
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(6) Regula (ES) 2024/...* ir paredzgti ipasi noteikumi par treso valstu valstspiederigo
identifikaciju vai identitates verifikaciju, ko veic, aplikojot kop&jo identitates repozitoriju
(“CIR”), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2019/817 un (ES)
2019/818°, noliika atvieglot un palidzet pareizi identificet IIS, VIS, ETIAS, Eurodac un
ECRIS-TCN registrétas personas vai verificet So personu identitati, tostarp nezinamas

personas, kas nespgj sevi identificét.

(7) Ta ka identifikacijas vai identitates verifikacijas noliikos skrininga iestadém nepiecieSama
piekluve CIR glabatajiem datiem, ar Regulu (ES) 2024/...* groza Regulu (ES) 2019/817.
At8kirigo juridisko pamatu dél Regula (ES) 2024/..." nebija iesp&jams grozit Regulu (ES)
2019/818, jo Regula (ES) 2019/818 nav Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana. Tap&c
Regula (ES) 2019/818 biitu jagroza ar atseviSku tiesibu aktu.

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido
satvaru ES informacijas sistému sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas,
patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES)
2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. 1pp.).
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(®)

©)

(10)

Nemot veéra to, ka §is regulas mérki, proti, nodro§inat skrininga iestadém piekluvi ECRIS-
TCN vai CIR ietvertajiem datiem noliika veikt identifikaciju vai identitates verifikaciju un
dro$ibas parbaudes, kas noteiktas ar Regulu (ES) 2024/...*, nevar pietickami labi sasniegt
atseviSkas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas d&] to var labak sasniegt Savienibas
Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto
proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), Danija nepiedalas $is regulas

pienems$ana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japieméro.

Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
LES un LESD, un neskarot min&ta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas §is regulas

pienems$ana un §1 regula tai nav saisto$a un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/816

Regulu (ES) 2019/816 groza $adi:
1) regulas 1. panta pievieno $adu punktu:

“f)  nosacijumus, saskana ar kuriem ECRIS-TCN sistema ieklautos datus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/..."* 2. panta 10. punkta definétas
skrininga iestades var izmantot noliika veikt drosibas parbaudi, lai noveértétu, vai
treSas valsts valstspiederigais varétu radit draudus ieks€jai drosibai, ka noteikts

mingtas regulas 15. panta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...), ar ko ievie§ treSo
valstu valstspiederigo skriningu pie argjam robezam un groza Regulas (EK)

Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817 (OV L, ...,

ELI: ...).”;

2) regulas 2. panta otro dalu papildina ar $adu punktu:

“d) nodrosina piekluvi ECRIS-TCN sistémai noltuika atbalstit droSibas parbaudes
veikSanu, kas noteikta ar Regulu (ES) 2024/...7*.”;

OV: lugums ievietot teksta regulas numuru, kas ietverta dokumenta PE-CONS 20/24
(2020/0278(COD)), un zemsvitras piezime ievietot attiecigas regulas numuru, datumu,
atsauci uz OV un ELI atsauci.

i OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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3) regulas 3. panta 6. punktu aizstaj ar §adu:

“6) “kompetentas iestades” ir centralas iestades, Eurojust, Eiropols, EPPO, VIS
izraudzitas iestades, ka minéts Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.d panta un 22.b panta
13. punkta, ETIAS centrala vieniba un Regulas (ES) 2024/...* 2. panta 10. punkta
definétas skrininga iestades, kuras ir kompetentas pieklit ECRIS-TCN sistémai vai

veikt vaicajumus taja saskana ar So regulu;”;
4) regulas 5. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) atzimi, ar kuru Regulu (EK) Nr. 767/2008 un (ES) 2018/1240 un Regulas (ES)
2024/...* 15. un 16. panta noliika norada, ka attiecigais tresas valsts
valstspiederigais iepriek$€jos 25 gados ir notiesats par teroristisku nodarfjjumu
vai ieprieks€jos 15 gados — par citu noziedzigu nodarijumu, kas minéts
Regulas (ES) 2018/1240 pielikuma, ja par to saskana ar valsts tiesibu aktiem
var sodit ar brivibas atnemsanu vai piem&rot ar brivibas atnemsanu saistitu
drosibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi, un ieklauj ar1

notiesasanas dalibvalsts kodu;”;

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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5)

6)

b)  panta 7. punkta pirmajai dalai pievieno $adu apakSpunktu:

“c) skrininga iestades, ka definéts Regulas (ES) 2024/...* 2. panta 10. punkta, —
noliika noteikt, vai tresas valsts valstspiederigais varétu radit draudus ieks&jai
drosibai, ja p&€c minétas regulas 15. un 16. panta minétajam droSibas

parbaudém tiek zinots par traptjumu.”;
regulas 7. panta 7. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“e) atbalstitu mérki — saskana ar Regulu (ES) 2024/...* noveértét, vai tresas valsts
valstspiederigais, kam pieméro droSibas parbaudi, varétu radit draudus ieksgjai

drosibai.”;
ieklauj $adu pantu:

“7.c pants

ECRIS-TCN sistémas izmantosana skrininga nolitkiem

Skrininga iestadeém, ka definéts Regulas (ES) 2024/..." 2. panta 10. punkta, ‘ir tiesibas
pieklat ECRIS-TCN datiem un veikt tajos mekl&Sanu, izmantojot Regulas (ES) 2019/818
6. panta paredz&to Eiropas meklesanas portalu, noluka veikt uzdevumus, kas tam uzticéti

ar Regulas (ES) 2024/...* 15 un 16. pantu.

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.

PE-CONS 22/1/24 REV 1

LV



Noluka veikt $adus uzdevumus skrininga iestadém, ka tas definétas Regulas (ES) 2024/..."
2. panta 10. punkta, ir tiesibas piekliit tikai tiem ECRIS-TCN datu ierakstiem CIR, kuriem

saskana ar §1s regulas 5. panta 1. punktu c) apakSpunktu ir pievienota atzime.

Ja ir konstatéts trapijums, parbaudi valstu sodamibas registros, pamatojoties uz atzimém
pie ECRIS-TCN datiem, veic saskana ar valsts tiesibu aktiem un to dara, izmantojot valsts
sazinas kanalus. NotiesaSanas dalibvalsts attiecigas valsts iestades sniedz skrininga
iestadem, ka tas definétas Regulas (ES) 2024/..." 2. panta 10. punkta, atzinumu par to, vai
minétas personas klatbtitne dalibvalstu teritorija varétu radit draudus ieksgjai drosibai, divu
dienu laika, ja skrinings tiek veikts notiesaSanas dalibvalsts teritorija, vai tris dienu laika, ja
skrinings tiek veikts pie arg§jam robezam. Ja notiesasanas dalibvalsts attiecigas valsts
iestades nesniedz $§adu atzinumu min&tajos terminos, tiek saprasts, ka tas nozimé, ka nav
droSibas apsveérumu, kas butu janem véra. Pirms atzinuma sniegSanas skrininga iestadém,
ka tas definétas Regulas (ES) 2024/..." 2. panta 10. punkta, notiesa$anas dalibvalsts
attiecigas valsts iestades apliiko valsts sodamibas registrus. Ja p&c trapijuma nav sniegts
atzinums un nav dro§ibas apsveérumu, kas janem veéra, minéto atzinuma un drosibas
apsveérumu neesamibu registré skrininga veidlapa, ka minéts Regulas (ES) 2024/..."

17. panta 1. punkta h) apakSpunkta.”;

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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7) regulas 24. panta pirmajai dalai pievieno $adu apakSpunktu:

“d) atbalstitu mérki — saskana ar Regulu (ES) 2024/...* novértét, vai tresas valsts
valstspiederigais, kam piemeéro droSibas parbaudi, varétu radit draudus ieks&jai

droSibai.”.

2. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/818

Regulu (ES) 2019/818 groza $adi:
1) regulas 7. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Sapanta 1. punkta minétas dalibvalstu iestades un Savienibas agentiiras izmanto
ESP, lai saskana ar savam piekluves tiesibam, ka minéts So ES informacijas sistemu
reglament€josos tiesibu instrumentos un valsts tiesibu aktos, Eurodac un ECRIS-
TCN centralajas sistémas mekletu ar personam vai vinu celoSanas dokumentiem
saistttus datus. Tas izmanto ESP arf, lai saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi sai

regulai 20., 20.a, 21. un 22. panta min&tajos noliukos veiktu vaicajumus CIR.”;

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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2)

regulas 17. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

461.

Tiek izveidots CIR, ar kuru izveido individualu personas datni par katru
personu, kas registréta I1S, VIS, ETIAS, Eurodac vai ECRIS-TCN, un Kura ir
ietverti 18. panta minétie dati, lai atvieglotu IIS, VIS, ETIAS, Eurodac un
ECRIS-TCN registréto personu pareizu identifikaciju vai identitates verifikaciju
saskana ar 20. un 20.a pantu, atbalstitu MID darbibu saskana ar 21. pantu un
atvieglotu un racionaliz€tu izraudzito iestazu un Eiropola piekluvi IIS, VIS,
ETIAS un Eurodac, ja tas vajadzigs, lai noverstu, atklatu vai izmekl&tu teroristu

nodarTjumus vai citus smagus noziedzigus nodarijjumus saskana ar 22. pantu.”;

b)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.

Ja CIR tehnisku problému dé] nav iesp&jams veikt vaicajumu CIR, lai
identific@tu personu saskana ar 20. pantu vai identific€tu personu vai verificétu
tas identitati, ievérojot 20.a pantu, konstatétu vairakas identitates saskana ar
21. pantu vai noverstu, atklatu vai izmekl&tu teroristu nodarijumus vai citus
smagus noziedzigus nodarijjumus saskana ar 22. pantu, eu-LIS4 automatizeta

veida informé CIR lietotajus.”;
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3) regulas 18. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. lestades, kas piekliist CIR, to dara saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi ES
informacijas sistémas reglament&josiem tiesibu instrumentiem un valsts tiesibu
aktiem, un saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi Sai regulai 20., 20.a, 21. un

22. panta miné&tajos nolikos.”;
4) ieklauj $adu pantu:

“20.a pants
Piekluve kopéjam identitates repozitorijam identifikacijas vai identitates verifikacijas

nolitka saskand ar Regulu (ES) 2024/...*

1. Vaicajumus CIR skrininga iestades, ka tas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/..."** 2. panta 10. punkta, veic vienigi personas identifikacijas vai
identitates verifikacijas noluka saskana ar miné&tas regulas 14. pantu, ar noteikumu,

ka process tika uzsakts minétas personas klatbuitné.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.

=+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu, OV atsauci un ELI
atsauci.
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2. Javaicajums liecina, ka dati par min&to personu tiek glabati CIR, skrininga iestadeém,
ka tas definétas Regulas (ES) 2024/...* 2. panta 10. punkta, ir piekluve, lai aplikotu
datus, kas minéti $1s regulas 18. panta 1. punkta, ka ar1 datus, kas miné&ti Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 18. panta 1. punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...), ar ko ievies treSo
valstu valstspiederigo skriningu pie argjam robezam un groza Regulas (EK)

Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817 (OV L, ...,

ELI: ...).”;

5) regulas 24. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Neskarot Regulas (ES) 2019/816 29. pantu, eu-LISA glaba registra ierakstus
par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam saskana ar §a panta

2.,2.a, 3. un 4. punktu.”;

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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b)  ieklauj $adu punktu:

“2.a eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu

apstrades darbibam, ievérojot 20.a pantu. Minétie registra ieraksti ietver:

a)
b)
c)
d)

e)

dalibvalsti, kas veic vaicajumu;

ta lietotaja piekluves noluku, kurs veic vaicajumu ar CIR starpniecibu;
vaicajuma datumu un laiku;

vaicajuma veikSanai izmantoto datu veidu;

vaicajuma rezultatus.”;

c) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko tas iestades un minéto

iestazu darbinieki, kuri ir pienacigi pilnvaroti izmantot CIR, veic saskana ar 20., 20.a,

21. un 22. pantu. Katra Savienibas agentiira glaba registra ierakstus par vaicajumiem,

ko tas pienacigi pilnvaroti darbinieki veic saskana ar 21. un 22. pantu.”.
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3. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

To pieme&ro no ... [24 menesi no §Ts regulas speka stasanas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja
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